I-GUARD PRO

USER GUIDE



POZORNOST! Grafika produktu je ilustrativni. Pred prvnim pouzitim détské autosedacky si prosim peclivé prectéte navod k obsluze. Je vasi
odpovédnosti udrzet vase dité v bezpeci a necteni této instrukce je muaze ovlivnit.

1.0 Komponenty autosedacek

1. Opéradlo pro hlavu

2. Pfezka 5bodovych bezpeénostnich past

3. Tlacitko nastaveni pro 5Sbodové bezpecnostni pasy
4, Sefizovaci pas

5. Péka pro sklopeni sedadla

6. Otocnad péaka sedadla s indikatorem

7. Indikdtor rozpéti nohou

8. Podpérna noha

9. Sazba s indikatorem

10.  Drzéky vnitfnich pasa

11.  Isofix pojezdova pdka

12.  Paka pro nastaveni opérky hlavy

13.  Ram proti otaceni

14.  Cl. Uvolfovaci tlacitko s indikatorem stavu ISOFIX
15.  Cl. ISOFIX hagky

16.  Cl. Tlagitko pro nastaveni vy$ky podpérné nohy
17.  Cl. Voditka ISOFIX

18.  Cl. ISOFIX zavésny kryt




(rys.A.14)

A % & Y

3 -15 mésicu
<'76cm

2.0 Aplikace

Autosedacka byla navrzena, zkousena a schvalena k pouZziti v souladu s poZadavky predpisu EHK
OSN ¢&. 129 o schvalovani typu détskych zadrinych systéma (EHK OSN R129/03). Autosedacka I-
GUARD PRO je uréena pro pfepravu déti v rozmezi 61-105 cm (do cca 4 let véku).

Sedadlo musi byt pfipevnéno k vozidlu pomoci hackd ISOFIX a stabilizaéni nohy. Tato autosedacka
muUze byt namontovana pouze na sedadla vozidel, kterd byla schvalena pro pouziti détskych
zaddrznych systémi v souladu s pfiruckou uZivatele vozidla. Dité v autosedalce je zajisténo
Sbodovymi bezpe¢nostnimi pasy. POZNAMKA! Pred kaidou cestou se ujistéte, 7e 5Sbodové
bezpecnostni pasy jsou spravné nastaveny a tésné priléhaji k télu ditéte. Pasy za zadnych
okolnosti nelze zkroutit!

Neumistujte sedacku po sméru jizdy, dokud dité nedosahne véku 15 mésict a vysky 76 cm.
(obr. A.14)



MontaZ sedadla

Orientace autosedacky

Poloha sedadla

Podfizené dimenze

ISOFIX + podpérna noha

smérujici dozadu

61cm-105cm
3 msc —cca 4 roky

ISOFIX + podpérna noha

sméfujici dopredu

76cm-105cm
>15msc — cca. 4 roky




3.0 Bezpecnostni pokyny

Vénujte prosim nékolik minut precteni této uZivatelské prirucky, abyste se ujistili, Ze vase dité je
fadné v bezpeci. Mnoho snadno predvidatelnych zranéni je zptsobeno bezohlednym a nespravnym
pouzivanim autosedacky.

POZNAMKA! Je dobré mit manual vidy na dosah ruky. Doporucujeme vam jej uloZit na uréeném
misté umisténém na vnitfni strané pod krytem opéradla.

* Sedadlo je navrZzeno pro montdz pouze na autosedacky smérujici dopfedu. Sedadlo nesmi byt
namontovano na autosedackach sméFujicich dozadu nebo do strany/ lavicovych sedadlech. Sedadlo
musi byt vZdy zajiSténo Gchytem ISOFIX spolu s podpérnou nohou.

* Nepokladejte détskou sedacku na sedadla vybavena aktivnim pfednim airbagem, protoze to muze
byt nebezpecné. To neplati pro bo¢ni airbagy.

* Pokud je sedadlo namontovano na prednim sedadle, musi byt predni airbag deaktivovan.
Doporucuje se namontovat sedadlo pouze na zadni sedadla vozu. Tipy na vhodnost autosedacky pro
pouZiti s détskou sedackou naleznete v ndvodu k obsluze vozidla.

* Pfed kazdou cestou se ujistéte, ze 5bodové bezpeénostni pasy jsou spravné nastaveny a tésné
pfiléhaji k télu ditéte. Pasy za zadnych okolnosti nelze zkroutit!

o NEZAPOMENTE, ZE CiM PEVNEJI PAS PRILNE K TELU DITETE, TiM VY33i JE UROVEN
BEZPECNOSTI. Z TOHOTO DUVODU BYSTE NEMELI POD PASY VASEHO DITETE DAVAT TLUSTE
OBLECENI.

* Bezpecénostni pasy bezpecnostnich pasi musi bézet co nejnize pres t¥isla vaseho ditéte, aby byl
zajistén optimalni u¢inek v pfipadé nehody.

* Pouze optimdlné nastavend opérka hlavy muze ditéti poskytnout maximalni ochranu a pohodli
a zaroven zajistit spravné uchyceni ramennich popruht.

¢ Sedadlo by mélo byt vyménéno, pokud bylo béhem dopravni nehody vystaveno nahlému
zatiZeni.

e Bez souhlasu pfislusného schvalovaciho organu nelze autosedacku Zadnym zplsobem
upravovat. Nenamontovani sedadla v souladu s pokyny vyrobce muze vést k ohroZeni Zivota a
zdravi.

o Détska sedacka by méla byt chranéna pred pfimym slunecnim zafenim, jinak by vyhfivané prvky
mohly vase dité spalit. Chrarite své dité a autosedacku pred slunecnimi paprsky.

¢ Nikdy nenechdvejte dité v autosedadce bez dozoru.

*Je tfeba dbat na to, aby zavazadla a dalsi predméty byly dostatecné zajistény, zejména na polici
pod zadnim oknem, protoZe v pfipadé srazky mohou zpusobit zranéni.

* Sedadlo nelze pouzivat bez krytu



* Nepouzivejte nahradni kryty jiné nez ty, které doporucuje vyrobce, protoze jsou nedilnou soucasti
bezpecnostniho systému sedadla.

* Doporucuje se uchovévat navod k pouzivani sedadla po celou dobu jeho Zivotnosti.

* NepouZivejte jiné upevinovaci body nez ty, které jsou popsany v navodu a oznaceny na sedadle.
* VSechny tvrdé ¢asti a plastové Casti détské sedacky musi byt umistény a namontovany tak, aby za
béznych podminek pouzivani vozidla nemohly byt zachyceny posuvnym sedadlem nebo dvermi
vozidla.

* Pravidelné kontrolujte technicky stav sedadla, vénujte zvlastni pozornost upeviiovacim bodim,
3viim a sefizovacim prvkim. Je tfeba dbat na to, aby viechny mechanické souéasti byly pIné funkéni.
Nikdy nemazte ani nenaolejujte soucasti détské sedacky.

* Prestante pouzivat autosedacku, pokud jsou ¢asti autosedacky poskozené nebo uvolnéné.

e V pfipadé nouze je dlleZité rychle rozepnout bezpecnostni pasy. To znamena, Ze uvolfiovaci
tladitko Sbodovych bezpecnostnich pasl neni plné zajisténo, ujistéte se, ze vaSe dité nehraje s
pfezkou 5bodovych bezpeénostnich past.

e Budte dobrym pfikladem pro své dité a vidy se upevnéte pasy. Dospély, ktery neni pfipoutan
bezpeénostnim pasem, muze také pfedstavovat riziko pro dité

* Pred kazdou cestou autem se ujistéte, Ze je sedadlo spravné pripevnéno.

* Sedadlo by mélo byt zajisténo i v pfipadé, Ze se nepouziva. Nepfipojené sedadlo mize zpUsobit
zranéni cestujicich i pfi nouzovém brzdéni.

* Vidy se ujistéte, Ze se autosedacka pfi zavirani dvefi vozidla nebo nastavovani zadniho sedadla
nezasekne na zadném povrchu.

* U nékterych sedadel ve vozidle vyrobenych z jemnych materiald mdzZe pouZiti autosedacek
zanechat stopy a/nebo zpUlsobit zménu barvy. Abyste tomu zabranili, mZete pod autosedacku
umistit pfikryvku, ruénik nebo podobny vyrobek.
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4. Instalace do vozidla

V pfipadé nahlého brzdéni nebo nehody mohou osoby, které nejsou pripoutany bezpecnostnimi
pasy, zpusobit zranéni ostatnim cestujicim.

Vidy zkontrolujte, zda:

* Opéradla sedadel ve vozidle jsou uzamcena (tj. zamek sklopného opéradla zadniho sedadla je
zabouchnut).

* VSechny tézké predméty s ostrymi hranami jsou zajistény (napf. na zadni polici).

 Vsichni cestujici byli pfipoutani bezpe¢nostnimi pasy.

* Autosedacka je vzdy zajisténa, i kdyZz v ni dité neni pfepravovano.

4.1 Instalace sedadla sméfujiciho dozadu, pro déti v
rozsahu od 61 do 105 cm (od 3 mésicli do cca 4 let) v

upevnovacim systému ISOFIX s podpérnou nohou.

DULEZITY! V ptiruéce k vozidlu je uvedeno umisténi kotevnich tchytd ISOFIX a dalii potiebné
informace o tom, jak autosedacku nainstalovat. Uzivatel musi NUTNE precist piirucku z vozidla.
* Pred umisténim autosedacky do vozu doporudujeme roztdhnout podpérnou nohu (8)
(obr. A.2).

* Sejméte kryt (18) na svorkach ISOFIX (15) ze sedadla (pokud nebyl odstranén dfive), zasunte
tladitko pro uvolnéni ISOFIX (14), systém uvolni kryt, ktery ma byt odstranén (obr. A.3a, A.3 b).

¢ Sedadlo bez potahu (18) spolu s prodlouzenou podpérnou nohou by mélo byt umisténo
na sedadle vozidla.

* Pfipevnéte voditka ISOFIX (17) ke konektorim autosedacky (A.4).



A.5b

A.7b

* Presurite hacky ISOFIX (15) na jejich maximalni délku, provedte to odemknutim a podrzenim
posuvné pdaky (11) (obr. A.5a) a ndslednym vysunutim hacka (obr. A.5b). Akce by méla byt
provadéna na obou stranach sedadla.

* Rozsitené haky ISOFIX (15) musi byt pfipojeny ke kotevnim Gchytliim pomoci voditek ISOFIX (17)
namontovanych v autosedacce aZz do charakteristického cvaknuti (obrazek A.6). Po spravné
instalaci hackd ISOFIX se indikdtor na tlaitku (14) zméni z ervené na zelenou, ovéfi se spravna
sestava nebo jsou indikdtory zelené (obr. A.7 a, A.7 b).

*POZOR! Uzamykaci hacky jsou spravné upevnény pouze tehdy, jsou-li obé znacky tlacitek zcela
zelené.



* Zatlacte na zakladnu levym a pravym pohybem smérem k opéradlu sedadla vozidla, dokud
nebude zcela zarovndna se opéradlem ramu proti otaceni (13) (obr. A.8)

* Pokud je autosedacka spravné namontovana pomoci isofixu, umistéte ji dozadu. Stisknutim
pdacky otaceni sedadla (6) (obr. A.9) otoéte sedadlo dozadu (obr. A.10a), spravné zajisténa poloha
bude oznacena zelenou barvou identifikatoru na pace otaceni sedadla (6).

* Ujistéte se, Ze je zakladna pfipevnéna, pokusem o jeji vytaZeni z upevriovacich bodd ISOFIX.

* Pokud je sedadlo spravné namontovano pomoci hackd ISOFIX a zakladni rdm proti otaceni je
zcela ptiléhavy k opéradlu sedadla, pokradujte v nastaveni podpérné nohy (8). POZNAMKA! Pied
nastavenim podpérné nohy se ujistéte, zZe indikator Siteni podpérné nohy zobrazuje zelené (7).

* Teprve po dokonéeni vyse uvedenych krokiiby méla byt nastavena vyska podpérné nohy.
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* Podrzenim tlacitka pro nastaveni vysky nohy (16) uvolnite zamek vysky nohy a noha by se méla
automaticky vysunout. Nastavte vysku nohy tak, aby noha narazila na odpor se zemi vozidla, nyni
muzete tladitko uvolnit. Indikator chodidla (9) se zméni na zelenou, kdyZ je noha ovlivnéna
pfislusnou silou sedadla, Pokud se indikator nohy po uzamceni vysky nohy zobrazi zeleng,
znamena to, Ze instalace je spravna (obr. A.13), jinak opakujte kroky tykajici se nastaveni vysky
podpérné nohy.

POZNAMKA! Nikdy nemontujte nohu z podpérné nohy na odkladaci pfihradku v podlaze vozu,
hrozi, Ze pfi nehodé roztrhne odkladaci pfihradku, v pfipadé pochybnosti ovéfte uzivatelskou
pfirucku vozidla.

POZNAMKA! Podpérna noha nesmi nikdy viset ve vzduchu a pod ni nelze umistit zadné
predméty.

DULEZITY! Ujistéte se, ze podpérna noha plni podptirnou funkci a nezveda spodni stranu sedadla
I-GUARD PRO nad rovinu sedadla autosedacky.

* Uchopte sedadlo a zkontrolujte, zda je dobfe pfipevnéno bez vile. Vsechny indikatory zavésu
ISOFIX a podpérnd noha by mély mit zelenou barvu. V opaéném pfipadé opakujte predchozi kroky
montdze.

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e poloha sedadla je dobfe pevna a stabilni. Zkontrolujte indikatory na
drzdku ISOFIX a na podpérné noze.



4.2 Montaz autosedacky smérujici dopredu, pro déti v
rozsahu od 76 do 105 cm v upeviovacim systému ISOFIX

spolu s podpérnou nohou.

DULEZITY! V pfiruéce k vozidlu je uvedeno umisténi kotevnich tchyt ISOFIX a daldi potiebné
informace o tom, jak autosedacku nainstalovat. UZivatel musi NUTNE piecist pFirucku z vozidla.

* Pfed umisténim autosedacky do vozu doporuéujeme roztdhnout podpérnou nohu (8) (obr. A.2).
e Sejméte kryt (18) na svorkach ISOFIX (15) ze sedadla (pokud nebyl dfive odstranén), posurite
tlacditko pro uvolnéni ISOFIX (13), systém uvolni kryt, ktery ma byt odstranén (obr. A.3a, A.b).

e Sedadlo bez potahu (18) spolu s prodlouzenou podpérnou nohou by mélo byt umisténo
na sedadle vozidla.

 Pfipevnéte voditka ISOFIX (17) ke konektortim autosedacky (A.4).

* Presunte hacky ISOFIX (15) na jejich maximalni délku, provedte to odemknutim a podrzenim
posuvné paky (11) (obr. A.5a) a poté vysunutim hackd (obr. A.5 b). Akce by méla byt provddéna na
obou stranach sedadla.

* Rozsifené hdky ISOFIX (15) musi byt pfipojeny ke kotevnim dchytim pomoci voditek ISOFIX (17)
namontovanych v autosedatce az do charakteristického cvaknuti (obrazek A.6). Po spravné
instalaci hackd ISOFIX se indikdtor na tladitku (14) zméni z ervené na zelenou, ovéfi se spravna
sestava nebo jsou indikatory zelené (obr. A.7 a, A.7 b).
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*POZOR! Uzamykaci hacky jsou spravné upevnény pouze tehdy, jsou-li obé znacky tlacitek zcela
zelené.

* Pokud je autosedacka spravné namontovana pomoci ISOFIX, musi byt umisténa dopfedu.
Stisknéte oto¢nou paku sedadla (6); (Obr. A.9), aby se sedadlo otdcelo ve sméru jizdy (obr.
A.10b), bude spravné zajisténa poloha oznacena zelenou barvou identifikdtoru na pace otaceni
sedadla (6).

* Ujistéte se, Ze je zakladna pfipevnéna, pokusem o jeji vytaZeni z upeviiovacich bodd ISOFIX.

e Zatlacte zakladnu levym a pravym pohybem smérem k opéradlu sedadla vozidla, dokud neni
zcela zarovnana se opéradlem ramu proti otaceni (obr. A.11).

¢ Pokud je sedadlo spravné namontovano pomoci hackd ISOFIX a zakladni rdm proti otaceni je
zcela priléhavy k opéradlu sedadla (obr. A.12), pokracujte v nastaveni podpérné nohy (8).
POZNAMKA! Pred nastavenim podpérné nohy se ujistéte, 7e indikator rozlozeni podpérné nohy
(7) je zeleny.

* Teprve po dokonceni vy$e uvedenych krokd by méla byt nastavena vyska podpérné nohy.

* Podrzenim tlacitka pro nastaveni vysky nohy (16) uvolnite zdmek vysky nohy a noha by se méla
automaticky vysunout. Nastavte vySku nohy tak, aby noha narazila na odpor se zemi vozidla, nyni
muzete tlacitko uvolnit. Indikator chodidla (9) se zméni na zelenou, kdyZ je noha ovlivnéna
pfislusnou silou sedadla, Pokud se indikator nohy po uzamceni vysky nohy zobrazi zeleng,
znamena to, Ze instalace je spravna (obr. A.13), jinak opakujte kroky tykajici se nastaveni vysky
podpérné nohy.



POZNAMKA! Nikdy nemontujte nohu z podpérné nohy na odkladaci pfihradku v podlaze vozu,
hrozi, Ze pfi nehodé roztrhne odkladaci pfihradku, v pfipadé pochybnosti ovéfte uZivatelskou
pfirucku vozidla.

POZNAMKA! Podpérna noha nesmi nikdy viset ve vzduchu a pod ni nelze umistit zadné predméty.
DULEZITY! Ujistéte se, e podpérna noha pini podptirnou funkci a nezveda spodni stranu sedadla |-
GUARD PRO nad rovinu sedadla autosedacky.

¢ Uchopte sedadlo a zkontrolujte, zda je dobfe pfipevnéno bez vile. Viechny indikatory zavésu
ISOFIX a podpérna noha by mély mit zelenou barvu. V opaéném pfipadé opakujte pfedchozi kroky
montdze.

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e poloha sedadla je dobFe pevna a stabilni. Zkontrolujte indikatory na
drzaku ISOFIX a na podpérné noze.
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5.0 Vyska opérky hlavy a ramennich popruht

Chcete-li nastavit vysku opérky hlavy, postupujte takto:

eSoucasné podrzim tladitko pro nastaveni bezpecnostnich past 5-punktowe (3), psnizim pasy,
coz vam umozni volnéji nastavit vysku opérky hlavy.

* Podrzenim packy nastavte opérku hlavy (12), ktera je umisténa na zadni strané opérky hlavy.
Pokud chcete opérku hlavy zvednout, vytahnéte rukojet jemné nahoru. Nastavte opérku hlavy
do poZzadované vysky. KdyZ je vyska nastavena, musite uvolnit nastavovaci rukojet, opérka hlavy
bude uzamcena ve zvolené poloze.

* \/ysku opérky hlavy Ize sniZit stisknutim packy pro nastaveni vysky (12). Kdyz je vysSka nastavena,
musite uvolnit nastavovaci rukojet, opérka hlavy bude uzaméena ve zvolené poloze.

Optimalni vy$ky ramennich pédst docilite tak, Ze pas prochazi opéradlem sedacky naplocho,
vodorovné a tésné nad rameny ditéte. Je tfeba dbat na to, aby ramenni popruhy tésné pfiléhaly
k ramentm ditéte v souladu s (obrazek B.1).

POZNAMKA! V piipadé potieby opakujte nastaveni vysky opérky hlavy, dokud nebude dosazeno
optimalni vysky ramennich popruhd. Ujistéte se, Ze pasy nejsou zkroucené.
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5.1 Rota¢ni mechanismus
e Oto¢ny mechanismus je funkce, ktera vdm pomize pohodIiné umistit nebo vyjmout dité
v autosedacce. Spravna poloha sedadla z hlediska sméru jizdy (obrazek A.14):

a) od 61 do 105 cm sméfujicich dozadu,

b) od 76 do 105 cm po sméru jizdy
¢ Otocte sedadlo pomoci packy otaceni sedadla (6), diky této funkci miZete snadno umistit
a vyjmout dité ze sedadla. Otocte autosedacku, umistéte dité do autosedacky, zajistéte dité
Sbodovym bezpecnostnim pasem, otocteautosedacku a v souladu s vyse pfijatym doporuéenim
pro konkrétni centimetrovou skupinu. Ovéfte, zda byla funkce otaceni spravné zablokovéna.
Chcete-li to provést, zkontrolujte barvu indikdtoru na pace otaceni sedadla (6) - zelend potvrzuje
blokovani funkce otaceni sedadla (obr. A.9).

5.2 Nastaveni opéradla / Nastaveni naklonu opéradla

o Uhel sklonu sedadla Ize nastavit (obr. A.4) pomoci paky (5) umisténé pod sedadlem. Zatahnéte
za packu a posurite sedadlo. Uvolnéte paku v pozadované poloze. Mirné posurite sedadlo, dokud
neuslysite jasny zvuk "cvaknuti" — sedadlo bylo zajisténo ve zvolené poloze.

POZNAMKA! V rozsahu od 61 do 105 cm se sedadlem namontovanym dozadu pouzijte polohu
"1", tj. nejvice naklonénou polohu sedadla (obr. B. 2 pism. a).

V rozsahu od 76 do 105 cm se sedadlem namontovanym dopfedu mulzZete pouzit celou fadu
nastaveni opéradla v poloze od "1" do "4" (obr. B. 2pism. b).)
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5.3 Zajisténi ditéte pomoci 5bodovych bezpeénostnich
pasu

* Zcela uvolnéte bezpecnostni pasy stisknutim tladitka (3) a zatazenim za bezpecnostni pasy.
Pamatovat! Netahejte za ramenni vycpavky.

* Rozbalte prezku (2). Sbodové bezpednostni pasy pro drzéky past (10), které jsou umistény po
stranach sedadla (obr. B. 3). Umistéte dité do autosedacky.

* Nastavte opérku hlavy tak, aby dité rostlo (viz bod 5.0).

* Pfelozte obé zdpadky prezky dohromady, abyste je spojili, a vloZte je do spony (2), dokud
neuslysite "cvaknuti".

5.4 Upinaci 5bodové bezpeénostni pasy

* Zatdhnéte za ramenni popruhy, abyste odstranili vili ky¢li tak, aby pas lezel rovné.

* Zatadhnéte za Sbodové bezpecnostni pasy pomoci sefizovaciho pasu (4), dokud bezpecénostni
pasy nelezi rovné na téle ditéte a v jeho blizkosti. Je tfeba dbat na to, aby ramenni popruhy tésné
pfiléhaly k ramentm ditéte. Spravné napnuti je zajisténo, pokud je v prostoru mezi ramennim
popruhem a hrudnikem ditéte mozné vloZit maximalné jeden prst (cca 1 cm) mezi pasy a télo
ditéte (obrazek B.4).

POZNAMKA! 5bodové bFisni pasy musi byt nastaveny co nejnize na bocich ditéte. Ujistéte se, 7e
pasy nejsou zkroucené.
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5.5 Demontaz sedadla (upevnovaci systém ISOFIX +
podpérna noha)

* Chcete-li uvolnit podpéru podpérné nohy (8), pouzijte tlacitko pro nastaveni vysky podpérné
nohy (16). Uchopte nohu (9) a zasurite ji zpét do podpérné nohy.

o Stisknéte uvolfiovaci tladitko (14) umisténé na obou isofixovych haécich. Ha¢ky budou uvolnény
a barva indikdtor( ISOFIX (14) se zméni ze zelené na cervenou. Skryjte hacky ISOFIX pomoci
posuvné paky (11), zasurite zpét do zédkladny sedadla tlakem na hac¢ky smérem k sedadlu tak, aby
se skryly v jeho zakladné, provedte akci na obou stranach sedadla.

6.0 Demontaz/montaz krytu

e Demontujte pouzdra pro vnitini pasy: uvolnéte Velcro na vnitfni strané krytQ, odstrarite
pouzdra, ktera jsou pfipevnéna ke kovovym hackim (obr. C.1).

e Odstranéni opéradla a potahu sedadla: sejméte Ctyfi zapadky pFipeviujici kryt k zadni ¢asti
opéradla sedadla (obr. C.2, C.3). Sejméte kryt z bo¢nich kryt( posunutim materidlu k sobé (obr.
c.4).

* Jemné vytahnéte material z obou stran sedadla na vnéjsi stranu sedadla a posurite kryt z predni
¢asti sedadla. Nezapomeifite rozsifit materidl kolem tladitka pro nastaveni pasu. Nyni mizZete
takto uzavieny materidl vyjmout ze sedadla tak, Ze jej preloZite pres opérku hlavy.

* Sejmuti krytu z opérky hlavy: Uchopte horni ¢ast krytu za tlacitko pro nastaveni vysky opérky
hlavy a jemné posurite material z horni ¢asti opérky hlavy (obr. C. 5). KdyZ je material z horni éasti
posunut dold, pokracujte vdemontazi krytu po stranach opérky hlavy. Chcete-li namontovat kryt,
postupujte v opacném poradi.



6.1 Cisténi

Mél by byt pouZit pouze originalni kryt, protoZe je dulezitym prvkem bezpeénosti sedadla.
POZNAMKA! Nepouzivejte sedadlo bez potahu. Nezapomerite pravidelné kontrolovat a Eistit
sedadlo.

* Kryt |ze sejmout a umyt v jemném prasku na jemném programu (30 °C). Postupujte podle pokynt
k prani na krycim Stitku. Pfi prani nad 30 °C mohou barvy vyblednout. Kryt by nemél byt odstfedén
nebo susen v bubnové susice (coz mlze vést k oddéleni vrstev materidlu). Kryt by nemél byt
vystaven dlouhodobému vystaveni slunci.

* Plastové komponenty Ize Cistit jemnym Cisticim prostfedkem a teplou vodou. Nikdy nepouzivejte
silné Cistici prostfedky nebo bélidlo!

 Prvky, jako je pas pro nastaveni 5bodovych bezpeénostnich pasti nebo spona rozkrokového pasu,
jsou prvky, jejichZ stav by mél byt pravidelné kontrolovan, protoze jsou nachylné k hromadéni cizich
téles, mizeme tyto prvky vycistit mékkym hadfikem nebo houbou pomoci teplé vody pro tuto
¢innost.

Uplny obsah zaruénich podminek je k dispozici na webovych strankach WWW.KINDERKRAFT.COM
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http://www.kinderkraft.com/
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(CS) Vzajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym problémem
v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktuijte nas zplisobem, ktery vam nejvice vyhovuje!

(DE) In Sorge fir unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfigung! Wenn Sie auf ein
Problem mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der
bequemsten Weise fir Sie!

(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!

(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicion! iSi tiene cualquier problema
con el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de forma mdas comoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor allunk az Ugyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel vellink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un
problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

kinderkraftofficial

o kinderkraft
kinderkraftofficial

International contact:
support@kinderkraft.com
(0048) 61 646 02 37

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het
makkelijkste vindt!

(PL) W trosce o naszych Klientéw - jesteémy do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposdb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposicdo! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3a60TaCb O HalUMX KIMEHTaX, Mbl HaXxoAMMCA B BalleM PacropshkeHuW. Ecnu Bbl
CTOMKHY/MCb € MPOBGIEMOW, CBA3aHHOM C MOTy4eHHbIE MPOLAYKTO, CBXKUTECH C HAMU Hambonee
yOo6HbIM Ang Bac cnoco6!

(SK) Nas zakaznik je pre nas délezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spdsobom, ktory vdm najviac vyhovuije!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt fdrfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!

&ie/VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/FABRICANT/

GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/

NMPOU3BOOUTESb/VYROBCA/TILLVERKARE:

4Kraft Sp. z o0.0. ul. Tatrzanska 1/5

1:60-413 Poznan, Poland



